v

P

4#-“_.

MU




SALUDO DEL ALCALDE DE PATMOS

Queridos amigos:

El folleto que tienen en sus manos no es mas que una invitacion a visitar, al menos una vez en la
vida, un destino especial, Patmos.

Estamos seguros de que conquistara sus sentidos y su espiritu, y que asi pasaran a formar parte de
los innumerables amigos que tiene en todo el mundo.

Nuestra isla posee una particularidad, y es que conserva vivos e inalterables los elementos que la
han marcado a lo largo de los siglos. Su caracter de peregrinacion, su arquitectura sobria, su entorno
natural Unico y su cultura, asi como la hospitalidad de sus habitantes.

Como autoridad municipal de este lugar de proyeccion mundial, tenemos el deber de hacer todo
lo posible para que sus vacaciones estén a la altura de sus expectativas.

Les envio mis mas calidos deseos para una estancia agradable e inspiradora.

Atentamente

El Alcalde de Patmos
Nikitas Tsampalakis

Patmos se encuentra al sureste del mar Egeo, en el archipié-
lago del Dodecaneso, y tiene una superficie de tan sélo 32
kildbmetros cuadrados. La isla cuenta con cuatro asentamien-
tos principales.

El corazén de Patmos late en Skala, su puerto cosmopolita,
mientras que Jora sigue siendo la joya arquitecténica de la
isla, con el monasterio-fortaleza de San Juan el Tedlogo do-
minando su cima. A poca distancia, Kambos y Grikos consti-
tuyen también importantes polos de atraccion, a la vez que
conservan su caracter tradicional.

La localidad de Jora, junto con el Monasterio de San Juan el
Tedlogo y la Santa Gruta del Apocalipsis, estan incluidas en la
lista del Patrimonio Mundial de la UNESCO.

Su temreno es rocoso Y, entre sus colinas, pequeios valles des-
embocan en playas de arena y forman una costa continua y
finamente recortada.

Patmos ha estado habitada desde la Antigiedad. Sin embargo,
se hizo conocida en todo el mundo en época cristiana gracias
al Libro del Apocalipsis, escrito por Juan el Tedlogo en el afo
95 d. C.En el siglo xi se construyd el monasterio, cuya vida es-
piritual se ha mantenido ininterrumpida desde su fundacion.
Cuenta con un museo en el que se exhiben las reliquias de su
larga historia, mientras que su biblioteca y su archivo incluyen
numerosos manuscritos y documentos raros. El floreciente
monasterio femenino de la Anunciacion es el segundo mo-
nasterio mas importante de la isla.

Patmos dispone de infraestructuras turisticas para todos los
bolsillos, desde hoteles de lujo hasta habitaciones para alquilar,
acogedoras y bien cuidadas.

A laisla se puede llegar por via maritima en ferris que zarpan
diariamente desde el puerto del Pireo, o por via aérea a través
de los aeropuertos de las islas de Kos, Samos y Leros, y desde alli
continuar en barco mediante las conexiones portuarias locales.
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Al visitar iglesias y monasterios, se requiere una vestimenta
modesta como muestra de respeto hacia el lugar.
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GRIKOS

A unos 4,5 kilémetros del puerto de Skala se encuentra
Grikos, un apacible asentamiento vacacional en la parte
sureste de Patmos. Desde la mayoria de sus puntos, los
visitantes tienen la ocasiéon de admirar la caracteristica
roca de Kalikatsu, llamada Petra, que, a modo de monu-
mento natural, destaca sobre la serena laguna de la zona.
El mosaico de la bahia lo completa un abanico de rocas
de tonalidad rojiza esculpidas por las olas, asi como vi-
fiedos, campos dorados y diminutas casas, con sus taber-
nas tradicionales banadas por el mar. Desde el lado de
la montafa, el paisaje rocoso se ve interrumpido por las
blancas casas sefnoriales patmiotas de patios encalados,
mientras que los tarajes, alineados como para salir a des-
filar, ofrecen su frescura natural. Y sus gentes: auténticas,
sencillas, que te saludan aunque no te conozcan. Porque
la naturaleza en Grikos otorga sencillez tanto a lugarefos
como a visitantes.

JORA

Jora es quiza uno de los
ejemplos mejor conser-
vados de arquitectura
insular: casas blancas de
forma cubica, callejuelas
estrechas y laberinticas,
casas senoriales de los
siglos xvi al xviii y una
magnifica vista sobre el
mar Egeo.

Su ambiente nocturno es
Unico al combinar tran-
quilidad con espirituali-
dady elegancia.

SKALA

El principal puerto de la
isla, con un caracter mas
animado: cafés, restau-
rantes, bares, mercado de
productos tradicionalesy
paseo maritimo con vis-
tas al puerto.

KAMBOS

Kambos se encuentra a unos 6 kilémetros de
Skala. Se divide en Ano Kambos y Kato Kam-
bos, siendo este ultimo la playa de Kambos.
Ano Kambos esté construido en torno a una
plaza pintoresca, atravesada en su centro por
la carretera. En un lado se encuentra la iglesia
de la Anunciacién, y en el otro, se pueden ver
tabernas y un café.

La iglesia de la Anunciacién fue construida por
los mismos habitantes del lugar en 1937, or-
gullo de su tierra, pues es el lugar que acoge la
Pascua y ve celebrar sus bodas. La comunidad
se mantiene compacta, al mismo tiempo que
se muestra hospitalaria con los turistas, quienes
han edificado mas casas alrededor de un pueblo
que no para de crecer.
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Patmos posee un estilo particular, recogido vy, a la vez, cos-
mopolita. Es conocida por:

sus festivales culturales, sus celebraciones religiosas, especial-
mente durante la Semana Santa, por

una vida nocturna refinada y su gastronomia de alta calidad.
Eso si, no es una de esas islas ruidosas; Patmos atrae a viaje-
ros que buscan tranquilidad, tradicién y espiritualidad.
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NATURALEZA'Y PLAYAS

Descubran la costa Unica de Patmos, un destino que cautiva con sus
playas de arena dorada y sus aguas cristalinas. Desde la cosmopolita
poblaciéon de Kambos y desde el estructurado asentamiento de Agrio-
livado, destinos ideales para momentos en familia, hasta la exdtica Psili
Ammos —accesible Unicamente por mar o a través de pintorescos sen-
deros—, laisla ofrece opciones para todos los gustos. Sin embargo, para
quienes buscan una tranquilidad absoluta, las localidades de Livadi tu

Gerand, Grikos, Petra, Vagia, Didimes y Meloi ofrecen un refugio sereno |

en un entorno natural virgen. No deje de visitar Lampi, famosa en todo
el mundo por sus curiosos guijarros multicolores.

El senderismo también es una actividad muy popular, pues los caminos
llevan al visitante a pequeiias capillas y miradores con vistas panoramicas.
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Municipio de Patmos: +30 22473 60300 | Centro de Salud de Patmos: +30 22473 60000
Santo Monasterio de San Juan el Tedlogo: +30 22470 20800 | Santa Gruta del Apocalipsis: 22470 31234
Comisaria de Policia: +30 22470 31303 | Autoridad Portuaria: +30 22470 31231, +30 22470 34131
Asociacién de Hoteleros: +30 22470 31529 | Asociacién de Habitaciones en Alquiler: +30 22470 31733
Oficina de Turismo de Patmos: +30 22470 34100 | Asteria Travel: +30 22470 31205
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Apollon Travel: +30 22470 31324, +30 22470 31356 | BWA Yachting: +30 6974855549, +30 22470 34445
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